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»Mert a’ békességnek, szagos olaj faja
Virdgzott, tsendes lett minden Orszdg tdja,
Apollo kezébe zildellett Pdlmdja,

Lantot vert Parnassus’ mindenik Mizsdja.”

Az ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatéintézetének XVIII. szazadi osztalya,
a Gvadanyi Jozsef Varosi Mivel6dési Haz és Konyvtar, a rudabanyai Banya-
szattorténeti Mizeum, valamint az Erc- és Asvanybanyészati Mtizeum Alapit-
vany Rudabanya Varos Onkormanyzataval egyiittmiikodésben 2026-ban tudoma-
nyos konferenciaval emlékezik meg a 225 éve elhunyt Gvadanyi Jozsefrél.

Gvadanyi Jozsef a 18. szazadi magyar irodalom egyik sajatos, atmeneti alakja:
muveiben a rendi vilag tapasztalata, a felvilagosodas kori torténeti és politikai ér-
dekldés, valamint a humorra és tarsadalmi megfigyelésre épiild szatirikus epika
kiilonleges médon kapcsolédik dssze. Irasai egyarant jelen vannak a korszak mii-
velt irodalmi kultirajaban és a szélesebb, populdris olvasdkozonség korében is;
mtivei igy fontos kozvetitd szerepet toltenek be a magas irodalom és a popularis
kulttra kozott. Eletmtive ezért nemcsak irodalomtorténeti, hanem tarsadalom- és
mentalitastorténeti szempontbdl is kiemelkedd jelentéségi.

A tanacskozas célja az elmult évtizedek kutatasi eredményeinek szambavé-
telén tul az életmi atfogod, Uj szempontokat érvényesité tjraolvasasa, illetve az,
hogy Gjabb moddszertani és értelmezési perspektivakat nyisson az életmii vizsga-
lataban. A konferenciat egy tervezett, monografikus jellegti tanulmanykatet eld-
készit6 forumanak szanjuk. Az elhangzo eldadasok irott, tanulmannya érlelt valto-
zatai egy olyan kotet fejezeteivé allnak Ossze, amely Gvadanyi Jozsef életmivének
lehetd legtobb teriiletét igyekszik lefedni: a csaladtorténettdl és életrajzi kérdések-
t6l kezdve a katonai palyan, a politikai koltészeten és a nagy epikus mtveken at
egészen a forditoi tevékenységig, a levelezésig és a recepciotorténetig.

Bizunk abban, hogy a rudabanyai helyszin — a sziil6fold kozelsége — nemcsak
mélto keretet ad az emlékezésnek, hanem inspiralé kozeget is teremt egy olyan
szakmai parbeszédhez, amely hozzdjarulhat a Gvadanyi-életmi Gjraértelmezésé-
hez, a 18. szdzadi irodalomkutatas perspektivainak tagitasahoz, és hosszabb tavon
a szerzd helyének tjragondolasdhoz a magyar irodalmi kdanonban.
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AZ ELOADASOK OSSZEFOGLALOI

BODI KATALIN
(DE BTK Magyar Irodalom- és Kulturatudomanyi Intézet)

Nemzetkarakteroldgia és asszonycstufold: A nemes magyar dimdkhoz
és kisasszonyokhoz szollo versek miifaji és kozéleti kontextusai

1790-ben jelent meg Pozsonyban és Komaromban névteleniil A nemes magyar
damdakhoz és kisasszonyokhoz szollo versek, melyeket eqy megvdltozhatatlan buzgo
szivvel biré hazafi, a most kozelebb tortént vdltozdsokra nézve a megnevezett szép
nemnek mulatsagdra és gyonyorkidtetésére kibocsdtott cimi, 12 oldalas verses ki-
advany kottamelléklettel. A Zrinyi-strofakban megirt koltemény kozéppontjaban
a holgyek magyar viseletének iinneplése és az idegen divat visszautasitasa all, az
egyszeriinek tling képlet azonban dsszetett struktiraban valdsul meg: a koltemény
ugyanis eljatszik tobbek kozott az eposz és az eposzparddia, az asszonycstifolo és
az atokzsoltar miifajaival és beszédmaodjaval, mikozben a nemzetkarakteroldgia és
a tarsadalmi nemek szempontjabdl is vizsgalatra érdemes. Szerzdje ugyanebben
az évben, talan egy idében publikalta az Egy falusi nétdriusnak budai utazdsa cimi
szatirikus elbeszéld kolteményét: a szoveg 5-7. része szintén foglalkozik a magya-
ros és az idegen oltozettel. Mindemellett a korabeli sajtoban, példaul a Mindenes
Gyljtemény és a Magyar Kurir lapszamaiban is megjelennek anekdotak, besza-
moldk a divatba jové magyar 6ltozetrdl. El6adasomban A nemes magyar damdk-
hoz cimi koltemény miifaji Osszetettségét, illetve témainak, a nék magyar 6ltoze-
tének és tarsadalmi nemi szerepiik reprezentacidjanak az elemzését mutatom be,
kitérve a sajtokozlemények jellegzetességeire is.

e



CSORSZ RUMEN ISTVAN
(ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatéintézet, XVIIL. szazadi osztaly)

A Gvadanyi-orokség: a régi és az 1j tizenkettesek

Gvadanyi Jozsef koltészete mintegy féluton helyezkedik el a 17. szazadi 6rokség (elsd-
sorban Gyongydsi Istvan) és a 19. szazad verses epikdja (Pet6fi Sandor és Arany Janos)
kozott. Ennek a hagyomanylancnak 6sszetarto6 elemei és elkiilonbozteté mozzanatai
is voltak, de tobbségiik kutatasat megneheziti az a szemlélet, ha csak visszafelé tekin-
tiink az el6dokre, példaul a Jdnos vitéz vagy a Toldi-trilogia nézépontjabol.

A tizenkettes sortipus, a ,magyar alexandrin” szamos valtozason ment keresztiil
az évszazadok alatt, igy kozel sem egységes hagyomanyt jelent. Vannak koran rog-
ziilt szabalyai, és vannak valtozd tényezdk is, utobbiak kozé tartozik a ,négysarkt”
tipus hattérbe szorulasa a ,kétsarkd”, paros rimii megoldas javara. A tudatos formai
ujitas kanonizacidja éppen Gvadanyi Jozsef nevéhez fiizddik, aki mindkét tipust
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hasznalta mtveiben, olvasdi altala ismerték meg széles korben. Hidszerepe miatt
a Gyongyositél (és részben Zrinyitdl, illetve vegyes epikus és didaktikus mtivekbdl)
érkezd, eredetileg jellemzden négysoros strofahagyomany mélyebb, poétikai szin-
th atdolgozasaban is fontos szerepet jatszott. A késébbi kolt6k foként formai ér-
telemben tekintették Gvadanyit el6képnek, mig tartalmilag gyakran visszakanya-
rodtak Zrinyi és Gyongyosi csiszoltabb kompoziciéjahoz. Ez a kettdsség hosszan
meghatarozza a tizenkét szotagu sorok magyar recepciojat.

Gvadanyinak egyrészt a sortipus hagyomanyban tartasaért, apré korszertsitésé-
ért tartozunk koszonettel, mdasrészt a tizenkettes sorokkal elbeszélt témak sokfélesé-
géért, azok parhuzamos kanonizacidjaért (szatira, al-onéletiras, anekdotak). E torek-
vései mogott a kozkoltészet és a nemesi kéziratossag (pasquillusok, alkalmi koltészet)
alapos ismerete és innovativ hasznalata tiikroz6dik. Az el6adas a formatorténet se-
gitségével, verssorok és rimek parhuzamai altal mutat be kapcsoléelemeket Gvada-
nyi és el6zményei, valamint a muveit tovibbgondol6 Pet6fi és Arany kozott.

B

FULOP DOROTTYA
(ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatdintézet, XIX. szazadi osztaly)

,Ne kérdezd a’ nevét, a’ szél azt el-fujta”:
A noétarius-torténet lezarasanak retorikaja

Gvadanyi Jézsef 1796-ban jelentette meg Pozsonyban A falusi nétdariusnak elmél-
kedései, betegsége, haldla és testamentoma cim{, kétsoros versekben irt munkajat,
amely az 1790-ben név nélkiil kozolt és nagy sikert araté Eqy falusi nétdriusnak bu-
dai utazdsa cimd m folytatasa volt. Az el6adas a viszonylag kevés irodalomtor-
ténészi figyelemben részesiilé szoveg elemzését kisérli meg: a két részt 6sszekap-
csold utalasrendszer bemutatasa mellett a zarlat Osszetettségére, az elmélkedés, a
betegség, a halalabrazolas és a testamentum kapcsolatara, valamint a mtibe épitett
epitafium és siratoének jelentGségére helyezve a hangsulyt.
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GRECZI-ZSOLDOS ENIKO — VLADAR ZSUZSA
(Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet — ELTE BTK
Alkalmazott Nyelvészeti és Fonetikai Tanszék)

»,E16 Magyar nyelven”:
Gvadanyi nyelve és a miiveiben kozolt szo6- és kifejezésmagyarazatok

Az el6adas Gvadanyi Jozsef miiveinek nyelvi rétegzettségét és a szovegekhez kap-
cs0lodo szerz6i magyarazatok nyelvtorténeti értékét vizsgalja. Gvadanyi gyakran
hangsulyozza, hogy ,€l6 Magyar nyelven” szl olvasdihoz, miiveiben azonban ez
az ,€l6” nyelv nem egynemii: tajnyelvi, tdrsadalmi, hivatali, katonai, latin/dedk,
valamint kiilonféle idegen nyelvi elemek keverednek benne. A jegyzetekben ko-
z0lt sz0- és kifejezésmagyarazatok ezért nem csupan alkalmi olvasoéi segédletek,
hanem a18. szdzad végi magyar nyelvhasznalat, tobbnyelviiség és nyelvi kozvetités
fontos dokumentumai. Az eladas arra kérdez ra, milyen szavakat tartott Gvadanyi
magyarazatra szorulonak, hogyan értelmezte a tajszavakat, idegen kifejezéseket és
szakterminusokat, s mit arul el mindez szerz6i 6nképérdl, kozonségfelfogasarol és
a korszak nyelvi tudatarol.

‘—"*38*"—'

HADOBAS SANDOR — PAPP ANDREA
(Banyaszattorténeti Mizeum, Rudabénya)

Lokalis nemesi jelenlét és tarsadalmi reprezentacio:
A Gvadanyi csalad Rudabanyan

A Gvadanyi név 6sszeforrt Rudabanyaval, de az atlagember sokszor csak és kiza-
rélag a csalad hiressé valt tagjat, Jozsefet ismeri. A hires kolt6, iré ugyan a telepii-
lésen sziiletett, de még gyermekként elhagyta azt, igy nem volt cselekvd részese
Rudabanya torténetének. Az el6adas igy arra kivan ravilagitani, hogy a csalad mas
tagjai két nemzedéken at, 1683-td] a 18. szazad kozepéig kotddtek Rudabanyahoz és
a tagabb kornyékhez, meghatarozo szerepet jatszva annak gazdasagi és tarsadalmi
életében. Az el6adas masodik felében pedig arra tériink ki, hogyan drizte meg Ru-
dabanya kozossége dket a helyi emlékezetben.

P
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HEGEDUS BELA
(ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatdintézet, XVIIL. szazadi osztaly)

Gvadanyi Jozsef és Mészoly Gedeon (1880-1960) kozos mulatsaga:
A Postényi forodés meglep6 kontextusa

Gvadanyi Jézsef els6, nyomtatasban megjelent miive némiképp meghokkentd. Ne-
hezen egyeztethet$ Ossze azzal a rola kialakult irodalomtoérténeti hagyomannyal,
amely helyét és szerepét a magyar verseléshez ragaszkodd, a nemesi hagyomanyt
apold és tamogato szerzéként abrazolja 6t. Eldadasomban a fent emlitett mévének
egy Uj kontextusat irom le. Mészoly Gedeon, nyelvész, filologus, mtifordité, egye-
temi tanar 1920-ban fakszimile kiadasban, némileg kiegészitve jelenteti meg tjra
Gvadanyi miivét. Az igazan érdekes, hogy Mészoly fordit6i munkassagat figyelem-
be véve, mi az a kontextus, amiben fontosnak tartja a szoéveg tjra kiadasat? Ennek
felvazolasa talan segiti az 1787-ben megjelent mii furcsasagainak, a magyar iroda-
lomtorténeti kdnonban bet6ltott szerepének megértését is.

— e

HUBERT ILDIKO
irodalomtorténész, ny. féiskolai tanar (Budapest)

»A’ nagy Hadak fija, 's 2’ Muzsak f6 Papja, Gvadanyi!”:
Bardti Szab6 David Gvadanyi Jozsethez irt versei

Tiz év adatott ahhoz az egymas megismerésére torekvé kapcsolattartashoz, amely-
ben a viselkedésében tavolsagtartd ex-jezsuita szerzetes, Bardti Szabd David, ver-
ses tarsalgasaban eljutott oda, hogy baratjaként nevezte meg Gvadanyi Jozsefet.
Szabd verseire reflektal6 levelek hianyaban, hullongé adatok ismeretében mégis
feltessziik a kérdést: Vajon a Szakolcan €16 kolté ugyanigy gondolhatta ezt? Az is-
meretségiik kezdetén mar orszagos hirnévre szert tett Bar6ti Szabonak ebben a tiz
évben, tizenhat — egyeldre ennyi ismeretes — Gvadanyihoz irt kolteménye sziile-
tett. Ahany vers, annyi Baro6ti Szab¢ altal kissé idealizalt Gvadanyi-portré, ahogy
talan azok is lattak a versel6 lovas generalist, akik muveit kritika nélkiil fogadtak,
beszédstilusan nem megbotrankoztak, hanem vidamsagra deriiltek altala. Baroti
Szabé azonban, tudds poétaként, forditoként, nyelvészként és a népi humortol sem
idegenkeddként, mas mértéket tartott magaénak. Ahogy Arany Janos és Pet6fi San-
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dor is. A Gvadanyihoz irt Szabé David-versek faggatasaval, tobb mindenre valaszt
keresiink — példaul a cimad¢ idézet elragadtatott hangjara.

e

LAZAR BALAZS
(HM HIM Hadtorténeti Kutaté Intézet)

Hadak atjan: Gvadanyi Jozsef katonai palyaja és eurdpai tapasztalatai

Az el6adas Gvadanyi Jozsef huszartiszti palyafutasat vizsgalja levéltari forrasok
tikkrében. A katonai élettit bemutatasa soran kiilonos figyelmet kapnak Gvadanyi
szolgalati éveinek eddig kevésbé ismert vagy tjjonnan feltarhaté mozzanatai, va-
lamint azok az eurdpai tapasztalatok, amelyek a csaszari-kirdlyi hadseregben el-
toltott évtizedek soran formaltak szemléletét. A vizsgalat kitér a hadszinterekhez,
szolgalati dlloméasokhoz és katonai konfliktusokhoz kapcsol6do életrajzi adatokra,
s ezek alapjan kisérletet tesz Gvadanyi katonai palyajanak arnyaltabb torténeti el-
helyezésére.

Az el6adas masik hangsulyos kérdése a katonai tapasztalat irodalmi hasznosu-
lasa. Ennek keretében a Rontd Pdl cim{ elbeszél$ koltemény hadtorténeti vonat-
kozasai keriilnek eltérbe: azok a motivumok, elbeszél6i megoldasok és torténeti
részletek, amelyek a mtivet nemcsak irodalomtorténeti, hanem hadtorténeti szem-
pontbdl is figyelemre méltova teszik. A koltemény vizsgalata lehetdséget ad annak
meérlegelésére is, miként kapcsolddik 6ssze Gvadanyinal a katonai élményanyag, a
kalandnarrativa és a nemesi 6nreprezentacio.

Tagabb 0sszefiiggésben az eladas roviden érinti a 18. szazadi magyar ,katona-
koltok” jelenségét is. Gvadanyi palydja ebben a kontextusban nem elszigetelt eset-
ként, hanem egy szélesebb irodalmi és tarsadalomtdrténeti jelenség részeként ér-
telmezhetd: a korszak magyar irodalmanak tobb jelentds, a nemesi koltészethez
kapcsolodo alakja — igy Amade Laszlg, Orczy Lérinc vagy Fekete Janos — szintén
a csaszari-kiralyi hadsereg kitelékében szolgalt. Az el6adas ezért Gvadanyi kato-
nai palyajat egyszerre kezeli életrajzi kérdésként, hadtorténeti problémaként és a
18. szazadi magyar irodalmi szereplehetdségek egyik fontos véltozataként.

R
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LENGYEL REKA
(ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatdintézet, XVIIIL. szazadi osztaly)

»Az igaz Magyar Poésis természete”
Gvadanyi Jozsef poétikai és irodalomszemléleti nézetei
leveleiben és paratextusaiban

GvadanyiJézsef irodalmi nézeteir6l nem maradt fenn rendszeres poétikai értekezés,
levelei, miveinek elGszavai és ajanlasai azonban sajatos, 0sszefiigg$ irodalomszem-
1élet rekonstrualésat teszik lehet6vé. Az elGadas e szétszort onreflexiv megnyilatko-
zasokat vizsgalja, kiilonos tekintettel az 1780-1790-es évek levelezésére, valamint az
A mostan folyo torik haborura tzélozo gondolatok, az A mostan folyo orszdg gytilésé-
nek satyrico criticé valo leirdsa, a Ronté Pdl, az Unalmas drdkban és a Verses levelezés
paratextusaira. A vizsgalat kozéppontjaban Gvadanyi ,igaz Magyar Poésis”-fogalma
all. Arra keresem a valaszt, miként kapcsolddik 6ssze gondolkodéasaban a nemzeti
kolt6i hagyomany, a mesterségbeli munka és a versforma; milyen magyar és antik
szerzGkbdl alkot maganak irodalmi kanont; hogyan viszonyul a nyelvi tisztasag, az
érthetdség és az idegen szavak kérdéséhez; valamint milyen szerepet tulajdonit az
irodalomnak az igazsag kozvetitésében, a gyonyorkodtetésben, a hasznos ismeretek
terjesztésében és az anyanyelv mtivelésében. Az el6adas kitér arra is, hogy Gvadanyi
iroi gyakorlataban a kozonség nem passziv befogadé: baratok, levelezétarsak és kii-
16nosen a néi olvasdk és szerz6k maguk is alakitjak a mtivek 1étrejottét, formajat és
nyilvanossagat. Az igy kibontakozo kép arnyalhatja Gvadanyi hagyomanyosan ,6sz-
tonos”, ,magyaros” vagy egyszertien konzervativ szerzéként val leirasat. frasaiban
egy olyan, sajat torténeti és nyelvi hagyomanyara tudatosan reflektal6 irodalom-
szemlélet korvonalazodik, amely egyszerre épit a régi magyar koltészet tekintélyére,
az antik miveltségre, az eurdpai olvasmanyokra, a tarsas irodalmi kommunikaciora
és a korabeli nyomtatott nyilvanossag tapasztalatara.

A GVADANYI-HAZ E SZAZAD ELEJEN
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PINTER MARTA ZSUZSANNA
(Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet,
Irodalomtudomanyi Tanszék)

Retorika, poétika, historia: A jezsuita oktatas hatasa Gvadanyi vilagképére
— Tanuldévek: az egri és nagyszombati jezsuitak novendéke

Az el6adas Gvadanyi tanul6éveinek egri (1735-1740) és nagyszombati (1740-1743)
idgszakat vizsgalja, s elsGsorban a tanarain, olvasmanyélményein keresztiil probal-
ja meg feltérképezni azokat a hatasokat, amelyek palyajanak bizonyos szakasza-
ban és miiveiben tetten érhetéek. A poétikai és retorikai tanulmanyok altalano-
sabb bemutatasa mellett a Nandorfehérvar megvédésérdl szolo beszélgetésjatéka
(Nandor Fejér varnak meg vétele, melyet Belgrad és annak kommendansa kozott
eshetd képzelt beszélgetésben versekbe foglalt G. G. J. Pozsony és Komarom, 1790.),
és vilagtorténeti munkaja (A vilagnak kozonséges historidja. A melyet magyar ha-
zdjahoz viseltetd szeretettdl osztonoztetvén, néhany jeles, és hiteles authorokbol
kiszedegetvén ugyan ezen hazajanak él6 nyelven béatorkodik nékie, mint igaz fia
szeretetnek aldozatjat bényujtani. Pozsony, 1796-1803) all a vizsgalédas kozép-
pontjaban. Az elsé a jezsuita oktatas (dramatikus) retorikai hagyomanyainak meg-
6rzédését mutatja, a masodik pedig a jezsuita torténelemoktatas sajatossagairol és
Gvadanyi torténelemszemléletérdl ad atfogo képet. Ezt a képet teszi teljesebbé az
OSZK Kézirattaraban 6rzott cenzori jelentés bemutatasa is.

,_..)88(.._.

SzAsz GEzA
(SZTE BTK Francia Tanszék)

Vilagtorténelem magyar nyelven: A felvilagosodas recepcidja Gvadanyi
forditasaban — A vildgnak kozonséges historidja

A magyarorszagi Gvadanyi-recepciobdl kibontakozo portré, sét, talan a kozvéle-
kedés is egyoldald, sokszor partos elkotelezettséggel teli, a szerzét egyidejiileg
provincialis és ,nemzetidegen” kozmopolita vonasokkal felruhazo, s vajmi keveset
foglalkozik a 18. szazad politikai és szellemi kontextusaba val6 beagyazottsagaval.
A Penke Olga altal az utébbi évtizedekben elvégzett kutatasok alapjan Gvadanyi
fordit6i munkdssaga alaposan atrajzolja a visszavonult tabornokrdl kialakult ké-
pet: a komoly tanulmanyokat végzett, tobb nyelv elmélyiilt ismeretével, a harctéri
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tapasztalatok mellett a korabeli Eurdpa torténéseinek résztvevéi élményanyagaval
rendelkez6 egykori hadfi a francia felvilagosodas torténelemszemléletének egyik
legfontosabb kozvetitéje lett. Neki koszonhetGen késziilt el Voltaire vilagtorténe-
tének elsé teljes — igaz, attételes — magyar forditasa. Mindamellett Gvadanyi nem
elégedett meg a puszta kozvetitéssel; személyes tapasztalataira hivatkozva kritika-
val is illette a francia mester egyes passzusait. A francia felvilagosodas korabeli ma-
gyarorszagi recepcidjanak egyik kulcselemérdl lévén szd, Gvadanyi a forditastor-
ténet fontos szerepldjévé valt, mikozben igen taktikusan a cenzira megkeriilésére
torekedett. Mindez nem lehetett volna lehetséges széles korti mtiveltség és auto-
ném alkotoi attitid nélkiil. Az eldadds ennek az értelmiségi pozicionak az eleme-
it, gyokereit igyekszik korbejarni, fokuszba helyezve Voltaire Essai sur les moeurs
cimi miivének fordit6i munkalatait.

e

SZILAGYI MARTON
(ELTE BTK Magyar Irodalom- és Kulttratudomanyi Intézet
XVIII-XIX. szazadi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék)

Gvadanyi J6zsef mint hagyomany:
A Gvadanyi-életm1] jelenléte a 19. szazadban

Az el6adas Gvadanyi Jozsef ut6életének 19. szazad kozepi, illetve a késébbi évti-
zedekben megragadhato jelenségeit kivanja értelmezni. Felt(ind ugyanis, hogy a
magyar romantika tobb meghatarozé alkotdja is komoly rokonszenvvel nyilatko-
zott magarol Gvadanyirol vagy életmiivének bizonyos darabjairol. Pet6fi verset irt
az irérdl, Arany Janos pedig tanulmanyt szentelt neki. Ezek 6nmagukban is értel-
mezend§ gesztusok, mivel Gvadanyi kiemelése a népiesség értelmezésének a ke-
retében valt fontossa mindkét koltd esetében. Mindehhez pedig érdekes médon
csatlakozik Jokai gesztusa, aki Rab Rdby cimi regényében az Eqy falusi notdrius...
bizonyos elemeit illesztette be a cselekvénybe, immar nem a népiesség elemeként,
hanem a 18. szazadisag jelzéseként.

e
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ToTH KALMAN
(NKE Politikai és Allamelméleti Kutatéintézet)

Kiralyhtiség, nemzeti viselet, nemzeti nyelv:
Gvadanyi politikai nézetei

,Szerettem Kiralyom, szerettem Hazamat, / Viseltem mindenkor hazai ginyamat. /
Anyai nyelviinkén mindég beszéllettem, / Mas idegen nyelvek eleibe tettem.” Ezek,
A falusi notariusnak elmélkedései, betegsége, halala és testamentoma végén olvashato,
a ndtarius végrendeletének részét képezd sorok frappans modon 6sszegzik Gvadanyi
politikai nézeteinek alapelemeit. A Gvadanyi munkai alapjan rekonstrualhato politikai
gondolkodas alapvetden konzervativ iranyultsagunak tekinthetd, udvarhii politikai al-
laspont, a nemzeti viselet és a magyar nyelv iranti elkotelezettség jellemezték.

Tobb mtivében megfigyelhetd az elkotelezett (de nem bigott) katolicizmus is,
mely azonban mar elsgsorban nem a protestansok és ortodoxok, hanem a felvi-
lagosult ,deistak”, ,naturalistak’, és ,epikureusok” nézetei ellen iranyult, tehat fi-
gyelembe vette az orszag nemcsak nyelvi-etnikai, hanem vallasi sokszintiségét is, a
katolicizmus uralkod¢ poziciéjahoz azonban feltétleniil ragaszkodott.

Gvadanyi nem sorolhato be a korabeli rendi politizalas egyetlen iranyzataba se.
A Magyar Kirdlysagot a Habsburg Monarchia integrans részének tekintette, nem
érzékelt 1ényegi fesziiltséget a magyar nemesség rendi érdekei és az uralkodohaz
Osszbirodalmi és dinasztikus politikai torekvései kozott, a kozjogi kérdések proble-
matizalasa tavol allt téle. Az 1790/91-es orszaggytilést egy ,isten-mezei paldc” nézd-
pontjabol bemutato terjedelmes versezete végén a fiktiv narrator a magyar viselet
kotelezové tétele (a nemesség szamara), a torvényhozas és a torvénykezés magyar
nyelviisége, valamint (Révai Miklos tervezetéhez kapcsolddva) a nyelv kimtivelésé-
re magyar tudds tarsasag felallitasa mellett foglal hatarozottan allast. Ehhez kap-
csolodott még a nador ald rendelt nemzeti hadsereg felallitasanak igénye, melyben
magyar tisztek szolgaljanak, békeidében az orszag teriiletén allomasozzanak, ha-
bort esetén azonban az uralkodé barhova kiildhetné Gket.

Gvadanyi feltétlen Habsburg-htiségén II. Jozsef rendi alkotmanyossagot sértd,
Osszbirodalmi szempontokat el6térbe helyezd intézkedései se tudtak kikezde-
ni, ezekkel szemben csak nagyon 6vatos birdlat érhetd tetten néhany miivében.
A dinasztia legitimitasat megkérddjelezé rendi nézeteket viszont hatdrozottan el-
utasitotta, az 1790-es orszaggytilés szatirikus-kritikai elbeszélésében giinyosan ir a
poroszokkal szovetkezni akaro iranyzat bukasan és az ebben résztvevék rémiildo-
zésén. Négyesy Laszld értékelése szerint egyike volt ,azoknak a hazafiaknak, a kik
egységben tudtak latni az uralkod6haz és a nemzet érdekeit.”
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Gvadanyi gondolkodasmoédja miiveinek tantsaga alapjan ,dskonzervativ’,
minden véltozassal szemben zsigeri ellenszenv sugarzik soraibol. Ez a politikai
és esztétikai nézeteiben egyarant megnyilvanulé attitiid azonban nem jelenti azt,
hogy ne képviselt volna egyéni nézeteket. El6addsom a miveiben talalhato, elsé
olvasasra gyakran ellentmonddsosnak t(iné politikai reflexiok elhelyezésére tesz
kisérletet a kései rendiség és a modern nemzetépitd térekvések hatastorténetének
kontextusaban.

P

TUSKES ANNA
(ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatdintézet, Bibliografiai osztaly)

Gvadanyi Jozsef képzdmiivészeti abrazolasai

A vizsgalat kiindul6pontjat harom, a kolt6t még életében megorokits portré képe-
zi: két, a 18. szazad masodik felére keltezhetd olajfestmény, valamint egy akvarell
portré. Ezek az abrazolasok ikonografiai alapul szolgaltak a 19. szdzad folyaman
késziilt sokszorositott grafikai lapoknak, amelyek atvették a korabbi portrék kom-
pozicids megoldasait és karakterjegyeit, ugyanakkor a korszak nyomtatott kultd-
rajanak igényeihez igazodva Gj kontextusba helyezték a kolt6 arcképét. A grafikai
reprodukciok vizsgalata lehetéséget ad annak feltardsara, miként valt egy eredeti-
leg festészeti portrétipus a nemzeti irodalmi emlékezet széles korben terjesztett
vizualis elemévé. Pasztor Janos 1925-ben Rudabanyan Gvadanyi sziiletésének 200.
évfordulojara felallitott bronz mellszobra a korabbi portrék ikonografiai 6rokségét
plasztikai formaban értelmezi Gjra, a helyi és orszagos emlékezetpolitika metszés-
pontjaban helyezve a koltd alakjat.

e
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TUskEs GABOR
(ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatéintézet, XVIIL. szazadi osztaly)

Gvadanyi Jozsef és német koltétarsai

A Gvadanyi-kutatasban csaknem kezdettél jelen van a nemzetkozi vonatkozasok vizs-
galata, de maig hianyzik a kolt6 altal megnevezett szerzékkel és miivekkel, a kutatas
altal azonositott forrdsokkal és a kor kilfoldi, elsGsorban német irodalméval kimutat-
haté tematikus, motivikus és eszmei megfelelések, parhuzamok médszeres vizsgala-
ta. A koltd utalasainak, tovabba Széchy Karoly, Kovacs Dénes, Gragger Robert, Szerb
Antal, Turéczi-Trostler Jozsef, Lukacsy Sandor, Julow Viktor és masok kutatasainak,
megjegyzéseinek attekintése mutatja, Gvadanyi koltészete nem nevezhet6 maganyos,
onmagaban all6, kizardlag a kortars magyarorszagi irodalmi, kozkoltészeti jelenségek-
kel kapcsolatban 4ll6, nemzetkozi vonatkozasok nélkiili poézisnek, és tobb ponton
Osszefiiggésbe hozhaté a 18. szdzad masodik felének német irodalmaval. A szokasos
Klasszifikaciok — mint pl. ,nemzeti jellegti verses epika’, ,nemesi irodalom” — alkalma-
zésa és a kozvetlen hatasok, atvételek bizonyitasa helyett, tovabba az egyetlen szerzd-
re, irasmddra vagy irodalmi regiszterre torténd 6sszpontositas mellett érdemes tagabb
oOsszefiiggésben is vizsgalodni, és kisérletet tenni a valdsagfelfogas, témak, motivumok,
hangvétel és abrazolasmadd terén taldlhaté nemzetkozi parhuzamok és megfelelé-
sek feltarasara. Ez a — jelen esetben harom elbeszél6 koltemény, a Pastényi forides,
az Egy falusi notdriusnak budai utazdsa és a Ronto Pdl német irodalmi parhuzamaira
sziikitett — tag értelemben vett intertextualis perspektiva lehetévé teszi egy eddig ho-
malyban hagyott virtualis kulturalis szovet megrajzolasat, egyes szerzék és nemzeti
irodalmak folotti poétikai sajatossagok és eszmei kapcsolatok felismerését, érintkezési
pontok, strukturalis hasonldsagok és tipusszerti kozos vonasok azonositasat. Igazolni
probalom a feltevést, mely szerint a kortars német irodalom t6bb vonatkozasban ins-
piraciot, mintakat és megerdsitést adhatott Gvadanyi epikus koltészetéhez.

A miiveket hdrom csoportra osztva vizsgalom: 1. Gvadanyi altal emlitett mivek;
2. a kutatas altal forrasként azonositott muvek; 3. strukturalis, motivikus, temati-
kus, eszmei és tonusbeli megfelelések. Mig az els6 két csoportba sorolt munkak
nagy valdszintiséggel részét alkotjak Gvadanyi irodalmi mtiveltségének, illetSleg a
miivek lehetséges pretextusainak tekinthetdk, a harmadik csoport alkotasai a ta-
gabb intertextudlis mezd részei, s egy eddig lényegében figyelmen kiviil hagyott
tematikus és eszmei kontextust korvonalaznak. Az, hogy a targyalt miivek egy része
egy Gvadanyiénal magasabb — esetenként jéval magasabb — irodalmisagot, eseten-
ként mas szovegtipust, miifajt vagy mtinemet képvisel, alahtzza a megfigyelést az
életm kozvetitd szerepérdl a kiillonboz6 regiszterek kozott.

18



VEGH ZSOLDOS PETER
nyelvész, mufordito, diplomata (Pozsony)

Gvadanyi, a pikareszk balneologus

A postyéni kéntartalmu iszapos héforrast és fiird6t mar a 15. szazadban ismerték. So-
kan messze foldrdl jottek ide, hogy a forras gyogyvizében fiirddve — kiilondsen moz-
gasszervi betegségek, csuzos fajdalmak, csontbantalmak és tobb mas betegség ellen
orvoslast keresve — meggyogyuljanak. Az els6 orvosi tudositas a postyéni fiird6rél
Wernher Gyorgy munkajaban (De admirandis Hungariae aquis hypomnemation — Fel-
Jjegyzés Magyarorszdg csoddlatos vizeirdl) jelent meg 1551-ben, Bécsben. Kiemeli a for-
ras gyogyerejét, leirja magas hémérsékletét, ugy, ahogy az kiilonboz6 valtozatokban
szokott el6fordulni, valamint az agyag tapintatu iszapot is kell6képpen méltanyol-
ja. Hasonl6 tanulmanyokat irtak még ebben a témaban Jordan Tamas (1586), Crato
Krafthoini Janos (1594), Istvanfty Istvan (1599), Baccius Andras (1622), Benoschovinus
Antal pedig egy kolteményben énekelte meg a forras gyogyhatasait 1642-ben.

Gvadanyi Jozsef szakolcai évei alatt nyaranta felkereste a kozeli Postyént és
rendszeresen itt kuraltatta magat. Ismerte és felhasznalta Torkos Jusztusz Janos
(1699—1770) pozsonyi féorvos és szakiré munkait, kiillonosképpen annak a postyé-
ni hévizrél szo6l6 latin nyelvii monografidjat, a Schediasma de Termis Postheniensi-
bust, 1745-bél. Ezt a tanulmanyt, ahogyan az el6addsban bemutatom, Gvadanyi is
gyakran forgatta, és beépitette az 1787-ben megjelent, Postényi forodés cimti verses
muvének el6késziileteibe és torténeti hatterébe.

SZAKOLCZA LATKEPE
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A konferencia az ELTE HTK Irodalomtudomanyi Kutatéintézet XVIIL szazadi
osztalya, a Gvadanyi Jozsef Varosi Mtivel6dési Haz és Konyvtar, a rudabanyai
Banyaszattorténeti Mtizeum, az Erc-és Asvanybanyaszati Mzeum Alapitvany és
Rudabanya Varos Onkorményzata szervezésében keriilt megrendezésre.

ELTE | HTK

IRODALOMTUDOMANY! KUTATOINTEZET

* %
RUDARANYA

Szervezétitkar: Lengyel Réka

Tamogatonk
az NKA Hagyomany- és Ismeretatadas kollégiuma
palyazati azonositd: 504108/14311

Nemzeti
Kulturalis
Alap

AKOZOLT KEPEK JEGYZEKE

Borité: Ismeretlen fest6: Gvaddnyi Jozsef. Magyar Nemzeti Mtizeum, Torténelmi Képcsar-
nok, Itsz. 67. Jelenleg az edelényi kastélyban lathato.

Borit6 belsé oldala: Gvadanyi Jozsef Péczeli Jozsethez irott levelének részlete. Forras:
Széchy Karoly: Grof Gvadanyi Jozsef 1725-1801. Budapest, Magyar Torténelmi Tarsulat,
1894, 167.

2. 0.: Zarédisz az Eqy falusi notdriusnak budai utazdsa 1790-es kiadasanak 158. oldalarol.

7.0.: A nétarius lovas abrazolasa az Egy falusi nétariusnak budai utazdsa 1790-es kiadasanak
cimlapjarol.

12. o.: Janké Gyula: Gvaddnyi szakolcai hdza az emléktabldval. Forras: Gvadanyi-album.
Grof Gvaddnyi Jozsef szakolczai lakohdzdanak emléktablaval valo megjelolése alkalmabol.
Szerk. Kovacs Dénes. Budapest, Pallas Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsasag bizoma-
nya, 1887, 137.

18. 0.: Szakolcza latképe. Forras: Gvaddnyi-album, 1887.

Hétsé borito belsé oldala: A vildgnak kézonséges historidja kéziratos cimlapja. Forras: Gva-
danyi-album, 1887.

Hatso borité: A Gvadanyi grof csalad cimere. Forras: Gvadanyi-album, 1887.

A konferenciafiizetet szerkesztette: Lengyel Réka
Tordelte: Szilagyi N. Zsuzsa
Nyomdai munkalatok: Fignar Zoltan e. v., Kazincbarcika
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A Gvaddanyi grofi csalid cimere.



